not replaceable

Operating manual

1 Light chain for indoor use only.
2 Do not operate the lightchain in its packaging.
3 Read first the instruction manual.
4 Do not connect this light-set electrically to another one.
5 Bulbs are not replaceable.
6 Ensure that the power source is the same as the specified power.
7 The light-set can only be connected to the transformer, which is
enclosed in the box.
8 Check if any part of the lighting chain is damaged before
connecting to the mains.
9 Avoid any damage to the isolation of the wiring.
10 The light chain must be protected by suitable mounting against
tensile forces.
11 Never connect the light chains to the mains during installation.
12 Operate out of the reach of animals.
13 This light chain is not a toy. Please keep it out of reach of children.
14 Do not use the Light product near flammable or generally sensitive
objects.
15 Only suitable for indoor use.
16 Timer: Push the button “on” 2x. The light is turning green -> The
timer is now on, (6h on/18h off).

Disposal

Do not dispose this item to normal carbage. Please bring it back
for recycling of electrical and electronic equipment.

Lumiére des Alpes c € —

not replaceable

Bedienungsanleitung

1 Lichterkette nur fur innen.
2 Lichterkette nicht in der Verpackung betreiben.
8 Vor Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung lesen.
4 Diese Lichterkette kann nicht verlangert oder an andere
Ketten angeschlossen werden.
5 Lampchen nicht austauschbar.
6 Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der Lichterkette
Ubereinstimmt.
7 Lichterkette nur in Kombination mit dem mitgelieferten Transformator
anschliessen.
8 Achten Sie darauf, dass alle Teile unbeschédigt sind bevor Sie die
Lichterkette benutzen.
9 Vermeiden Sie jegliche Beschadigung der Isolierung.
10 Die Lichterkette muss durch geeignete Montage vor Zugkréaften
geschiitzt werden.
11 Bei Montagearbeiten oder Nichtgebrauch ist der Netzstecker zu ziehen.
12 Ausser Reichweite von Tieren betreiben.
13 Diese Lichterkette ist kein Spielzeug. Bitte fir Kinder unzuganglich
anbringen.
14 Nicht in der N&he von leicht entflammbaren oder generell empfindlichen
Gegenstéanden verwenden.
15 Nur zur Verwendung in Innenrdumen geeignet.
16 Timer: Dricken Sie 2x auf “on”. Das griine L&mpchen leuchtet
konstant -> Die Timerfunktion ist aktiviert (6h on/18h off).

Entsorgung

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht in den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondem muss an einem Sammelpunkt
flr das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten
abgegeben werden.

indoor

not replaceable

Mode d’emploi

1 Guirlande lumineuse pour usage intérieur uniquement.

2 Ne pas faire fonctionner la guirlande dans son emballage.

3 Lire les instructions en premier.

4 Cette guirande ne peut étre prolongée ou reliée avec d'autres guidandes.
5 Lampes pas échangeables.

6 Veillez a ce que la source de tension corresponde a celle de la guirlande.

7 Fonctionnement exclusivement avec le transformateur livré.
8 Avant tout branchement, contréllez I'état de la guirlande.
9 Bvitez tout endommagement de l'isolation.
10 Evitez toute force de traction sur la guirlande lors de I'installation.
11 Débranchez la fiche électrique lors de toute manipulation ou non-
utilisation de la produit.
12 Fonctionnement hors portée d’animaux.
13 Cette guirlande n’est pas un jouet. Tenir hors portée des enfants.
14 Ne pas installer la produit & proximité de matériaux au objets
facilement inflammables ou délicats.
15 Convient uniquement a un usage intérieur.
16 Timer: Appuyez 2x sur “on”. La lumiere vert reste allumée -> La
fonction “Timer” est activée (6h on/18h off).

Traitement de déchets
Ce produit arrivé en fin de vie n'a pas sa place dans les ordures

ménageéres. A rendre dans les points de recyclage usuels pour
appareils électriques et électroniques.

not replaceable

Istruzioni per I'uso

1 Festone luminoso solo per uso interno.
2 Non azionare il festone luminoso nella confezione.
3 Leggere prima le istruzioni.
4 Questo set d’iluminazione non puo essere allungato e/o collegato con
altri set.
5 Lampadine non intercambiabili.
6 Fare attenzione che la tensione elettrica della rete sia uguale alla
tensione dell’illuminazione.
7 Collegare I'illuminazione soltanto al trasformatore in dotazione.
8 Controllare tutto il materiale prima di azionarlo.
9 Evitare danni all'isolazione dei cavi.
10 Il festone luminoso deve essere applicato correttamente per evitare
che il suddetto cada.
11 Assicurarsi che durante il montaggio ed il non utilizzo del festone
sia staccata la presa elettrica.
12 Tenere lontano dalla portata degli animali.
13 Questa catena luminosa non € un giocattolo. Tenere
lontano dalla portata dei bambini.
14 Non utilizzare il prodotto vicino a materiali infiammabile.
15 Idoneo solo per uso interno.
16 Timer: Premere 2x su “on”. La luce verde rimane accesa -
> La funzione “Timer” & attivata (6h on/18h off).

Smaltimento
Questo prodotto non puo’essere smaltito nella spazzatura

giornaliera ma deve essere reciclato nei punti di smaltimento
specializzati.
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